MINISTERSTVO
INVESTICI, REGIQNALNEHO ROZVO)A

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Spolufinancovany
Eurépskou Uniou

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR (dalej len
,Poskytovatel*)

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Poskytovatel’ na zaklade Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len
,»NFP)

Identifikacia Ziadatel’a Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a

(d’alej len Ziadatel) invformatizécie SR, Pribinova 25, 812 72 Bratislava
1CO: 50349287

Kéd Ziadosti o poskytnutie | NFP401202C510

NFP

Kéd vyzvy na predkladanie | PSK-MIRRI-021-2025-NP-EFRR Mapovanie
ziadosti o poskytnutie NFP | brownfieldov na tzemi Slovenskej republiky
(d’alej len ,,vyzva*) prostrednictvom siete Regionalnych centier MIRRI SR
Nazov projektu ako je

uvedeny v Ziadosti Mapovanie brownfieldov na tizemi Slovenskej
o poskytnutie NFP (d’alej republiky

len ,,Projekt*)

dorucenej dna 19. 03. 2025 (d’alej len ,,ziadost’ o NFP*)

rozhodol podl'a § 16 ods. 6 v spojeni s § 13 ods. 2 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurépskej unie aozmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej ako ,,zakon o prispevkoch z fondov EU*) takto:

1. Ziadost o NFP sa schval'uje.

2. Podla obsahu Ziadosti o NFP sa Ziadatel'ovi poskytuje NFP 1 994 578,32 EUR (slovom:
milion devit'stodevitdesiatsStyritisic pat'stosedemdesiatosem eur tridsat’dva centov),
pricom celkové opravnené vydavky Projektu boli schvalené vo vyske 1 994 578,32 EUR



(slovom: milion devit'stodevitdesiatstyritisic pat'stosedemdesiatosem eur tridsat’dva
centov).

Pri poskytovani NFP na realizaciu Projektu sa postupuje podla tohto rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP (d’alej aj ako ,,rozhodnutie®), ktoré v prilohe €. 1 obsahuje prava
a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a v stuvislosti s realizaciou Projektu a v ostatnych
prilohach obsahuje d’alSie skutoc¢nosti, ktoré sa uplatnia v stuvislosti s realizaciou prav
a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a pri realizacii Projektu az do uplynutia ¢asu podl'a
bodu 6. tohto rozhodnutia. Nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia podl'a § 52 ods.
1 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Spravny poriadok*) nadobuda toto rozhodnutie Gi¢innost’ a Ziadatel
sa d’alej oznacuje ako Prijimatel’. Poskytnutie NFP na zéklade tohto rozhodnutia je viazané
na splnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v prilohach tohto rozhodnutia, ktoré su
oznacené v bode 4. tohto rozhodnutia.

Jednotlivé prilohy tohto rozhodnutia si pre Ziadatel'a rovnako zavizné ako samotné
rozhodnutie. Stcast’ou rozhodnutia su tieto prilohy:

a) Priloha €. 1 - Prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a v suvislosti s realizdciou
Projektu;

b) Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP;
c) Priloha ¢. 3 - Rozpocet Projektu;

d) Priloha ¢. 4 - Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Toto rozhodnutie méze byt zmenené postupom podla § 19 az § 21 zakona o prispevkoch
z fondov EU na zaklade prejednania podaného opravného prostriedku. Zmenu v pravach
a povinnostiach Poskytovatel'a a Prijimatel'a v stvislosti s realizaciou Projektu, ako aj
zmenu v d’alSich priloh4ch tohto rozhodnutia je moZné vykonat’ pocas trvania G¢inkov
tohto rozhodnutia podl'a bodu 6. tohto rozhodnutia; zmena sa vykond postupom
avrozsahu podlaprilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia. Zmenou vykonanou podla
predchadzajticej vety moZzu byt dotknuté skuto¢nosti uvedené v bode 2. tohto rozhodnutia.

Rozhodnutie sa vydava na dobu urciti a jeho platnost’ a G€innost’ sa kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi podla ¢l. 8 ods. 5 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia a v pripade, Ze sa na
Projekt nevztahuje povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, platnost’ a
ucinnost’ tohto rozhodnutia sa limituje Finanénym ukoncenim Projektu, pricom v oboch
pripadoch nad’alej zostavaju platné a uc¢inné:

a) Clanky 14, 18 a 20 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktorych platnost’ a i¢innost’ sa konci
31. decembra 2034 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tohto rozhodnutia, ak nedoSlo k ich
vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tie ustanovenia prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a z ¢lankov 14, 18 a 20 prilohy ¢. 1
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tohto rozhodnutia, pricom ich platnost’ a u¢innost’ konci s platnostou a t¢innost’ou
predmetnych ¢lankov;

c¢) vo vztahu k projektom, v radmci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, doba
ucinnosti ¢lankov 18 a 20 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia trvd po dobu stanovenu
v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak z pismen a) a b) tohto bodu 6. nevyplyvaju dlhsie
lehoty:

1. platnost’ a a€innost’ ¢lanku 20 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia sa kon¢i uplynutim 10
rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy a

ii. platnost’ aucinnost’ Clanku 18 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia v stvislosti
s vymahanim neoprdvnenej Statnej pomoci sa kon¢i uplynutim 10 rokov od
schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost’ tohto rozhodnutia v rozsahu uvedenom v pismenach a) az c) tohto bodu 6
sa prediZi na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi v pripade, ak nastant skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 (ako je definované v ¢lanku 1 ods. 4 prilohy €. 1
tohto rozhodnutia) o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Odovodnenie:

Poskytovatel' ako riadiaci orgén pre Program Slovensko v rdmci konania o Ziadosti o NFP
overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku a dospel k zaveru, ze ziadost' o NFP podla
jej obsahu (vratane priloh) splnila vSetky podmienky poskytnutia prispevku tak, ako boli
stanovené vo vyzve azaroven bol k dispozicii dostatok finanénych prostriedkov na
financovanie realizicie Projektu obsiahnutého v schvalenej Ziadosti o NFP na zaklade alokacie
urcéenej v predmetnej vyzve, na zdklade ¢oho Ziadost’ schvalil. Uvedené overenie podmienok
poskytnutia prispevku nelimituje poskytovatel'a alebo Statutarny organ poskytovatela
v overovani ich splnenia v pripadnych dalSich konaniach v stvislosti so Ziadostou o NFP
v sulade so zdkonom o prispevkoch z fondov EU.

Podla § 13 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov EU pravny narok na poskytnutie prispevku
vznikd nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku:

Proti tomuto rozhodnutiu je podla § 19 zikona o prispevkoch z fondov EU mozné podat
odvolanie okrem pripadu, Ze ziadost o NFP bola schvalend tak, ako bola podand (§ 19 ods. 7
pism. b) zakona o prispevkoch zfondov). Ziadatel moéze podat odvolanie pisomne
poskytovatel'ovi do 10 pracovnych dni odo dna dorucenia tohto rozhodnutia. V odvolani sa
okrem identifika¢nych naleZitosti (§ 19 ods. 5 pism. a) a b) zakona o prispevkoch z fondov EU)
musi uviest, proti ktorému rozhodnutiu odvolanie smeruje, akej veci sa odvolanie tyka
a dovody podania odvolania, ¢o odvolanim ziadatel’ navrhuje a ddtum podania a podpis osoby
podavajucej odvolanie.
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Ziadatel' je opravneny po nadobudnuti pravoplatnosti tohto rozhodnutia podat’ podnet
na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania (dalej ako ,,podnet) podla
podmienok uvedenych v § 21 ods. 2 a 3 zdkona o prispevkoch z fondov EU, ak skor nepodal
odvolanie, o ktorom bolo rozhodnuté podl'a § 20 ods. 2 alebo ods. 3 zédkona o prispevkoch
z fondov EU. Ziadatel moze podat’ podnet pisomne poskytovatel'ovi, ktory preskimavané
rozhodnutie vydal.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom.

V Bratislave, za datum vydania rozhodnutia sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovane;j
elektronickej Casovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou podla zakona ¢.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a
doplneni niektorych zédkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov (d’alej
ako ,,zakon o e-Governmente*)

Mgr. Adriana Cerveova
generalna riaditel’ka
sekcie implementécie Programu Slovensko

(podpisané elektronicky podl'a zakona o e-Governmente)
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MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Spolufinancovany
Eurépskou tniou

Priloha €. 1 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA A PRIJIMATELA V SUVISLOSTI S
REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tato priloha ¢. 1 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
(d’alej len ako ,,rozhodnutie) obsahuje prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a pri realizacii
Projektu podl'a § 13 ods. 2 zakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tnie a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zakon o prispevkoch
z fondov EU*) vo forme vieobecnych podmienok (d’alej len ,,vieobecné podmienky* alebo ,, VP*). Ak
by niektoré ustanovenia VP boli v rozpore s ustanoveniami rozhodnutia, platia ustanovenia

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

2. Poskytovatel a Prijimatel’ su d’alej oznacovani aj ako ,,Strany rozhodnutia“ alebo ,,Strany*.

3. Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v suvislosti s realizaciou Projektu sa riadia
rozhodnutim, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti a v jeho priloh4ach odkazuje, zdkonom
o prispevkoch z fondov EU, pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi EU, Pravnymi dokumentmi
a sucasne dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢l. 3 ods. 4 VP. Ak sa v prilohach rozhodnutia odkazuje na
pravidla stanovené alebo uvedené v rozhodnuti, znamena to vSetky prava a povinnosti Stran, vratane
ostatnych pravidiel, ktoré sa vzt'ahuji na Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu podla

obsahu rozhodnutia a podl'a obsahu jeho jednotlivych priloh.

4. Pojmy pouzité v tychto VP st zavdzné pre rozhodnutie, pre celé VP a d’alsie prilohy rozhodnutia, ak
nie je vrozhodnuti vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajuce pre Poskytovatela alebo
Prijimatel’a z definicie pojmov podla tohto odseku st rovnako zavédzné, akoby boli obsiahnuté v inych

ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi
zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt realizovana pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je
vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity s vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu podl'a rozhodnutia, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovll skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch.
Ak sa osobitne vo VP a ostatnych prilohach rozhodnutia neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita

bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornad“, zahiiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci Fondov
EU nachylIné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit efektivnost’
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ predchadzanie podvodom, zistovanie a
odhalovanie podvodov; systétm ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila

jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny

pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;



Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia a ktoré predstavuju
vecny aj finanCny rdmec pre vznik Oprédvnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Gcely tychto VP je pouzivana terminologia ,,vydavky®,
ato aj pre ,,ndklady* v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Den — Pracovny den, ak v rozhodnuti a/alebo v jeho prilohach nie je vyslovne uvedené, ze ide
o kalendarny den;

Dokumenticia - akdkol'vek informacia alebo stbor informacii, ktoré st zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stuboru, tykajtce
sa a/alebo stvisiace s Projektom,;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dod4dvku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané podl'a pravidiel uvedenych v rozhodnuti a/alebo
v Pravnych dokumentoch;

EU - Europska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o Eurépskej Unii;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie vysky narokovanych finan¢nych prostriedkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti Verejného obstaravania,
pred schvalenim vydavkov Prijimatel'ovi Poskytovatelom. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava —
Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska
navrhovanej financnej opravy moze byt upravena v nadvdznosti na vysledok Prebiehajuceho
skiimania iného organu. Potvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa
neviaze Prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej
opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financnd oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené
Prebiehajuce skumanie iného organu;

Ex post finanéna oprava — Gprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU vo faze po schvéleni a realizovanej uhrade narokovanych vydavkov. Ex post
finan¢nl opravu aplikuje poskytovatel’ v pripade, ak zisti v suvislosti s poskytovanim NFP porusenie
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om uz doslo k uhrade stvisiacich vydavkov v
ramci ZoP.

Finan¢né ukoncdenie Projektu — den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené¢ vydavky a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatela
podl’a prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok uvedenych v rozhodnuti a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajici NFP alebo jeho cast’;
Fondy EU — fondy Eurépskej tinie uvedené v § 2 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje - udaje, resp. parametre (iné¢ ako Meratel'né ukazovatele Projektu), ktoré Prijimatel’ povinne
a kazdoroc¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit Projektu, resp.
v ramci Udrzatel'nosti Projektu. Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a neuvadza Iné udaje v ramci formularu
Ziadosti o poskytnutie NFP. Podl'a Vyzvy sa Iné idaje automaticky prenasaju do prilohy 2: Predmet
podpory NFP rozhodnutia. V priebehu Realizacie aktivit Projektu méze dojst k doplneniu Inych
udajov.

Informadny monitorovaci systém alebo ITMS — informacény systém, ktory zahina Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré s potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom



Informac¢ného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaji udaje s idajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu Fondov EU asinymi vntrostatnymi
informacnymi systémami vratane informa¢ného systému uc¢tovnictva fondov (ISUF), pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Lehota — uprava lehot vyplyva z § 27 Spravneho poriadku;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu alebo MeratePny ukazovatel’ — ukazovatel vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel Projektu a na agregovanej urovni
prispieva k plneniu ciel'ov programu. M4 stanovent vychodiskovu a ciel'ova hodnotu, ktord ma byt
dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup). alebo prostrednictvom jej ucinkov
(vysledok). Za plnenie MerateI'ného ukazovatel’a je zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podl'a Prilohy ¢.
2 rozhodnutia. Ak sa vo VP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez
rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu, zahina takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel’
vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu;

Meratel’'ny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu na meranie ucinkov Realizacie
aktivit Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovil skupinu alebo pouzivatel'ov
realizovanej infraStruktiry; dosiahnutie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vysledku je
objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je plne v kompetencii
Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v ramci
akceptovateI'nej miery odchylky pri preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatel’a nemusi byt
spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢l. 15 ods. 7
pism. f) bod i) VP;

Meratel’ny ukazovatel’ vystupu — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadl'uje skuto¢né
dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatela
zavazné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény
mechanizmus podl'a ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VP;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach - nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuji spolo¢né
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus, Kohéznom
fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom
fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond
pre vnutorni bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfiiajii pre ucely tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnuti NFP nariadenie Eurépskeho parlamentu (dalej aj ako ,,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriad’uje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zruduje nariadenie (EU) ¢&. 1296/2013,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky namorny, rybolovny
a akvakultarny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1056, ktorym sa zriad'uje Fond na spravodlivii transformaciu, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela Eurdépska tzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18.
jula 2018, o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpo¢et Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) ¢.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o
zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu podl'a podmienok stanovenych tymito VP z verejnych



prostriedkov podl'a pravnych predpisov SR (najmi podl'a zakona o prispevkoch z fondov EU, zakona
o finan¢nej kontrole a audite, zdkona o rozpoctovych pravidlach), vychadzajica zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najmi o
vydavky, ktoré nespliiaju pravidla opravnenosti podl'a rozhodnutia (vratane jeho priloh) a/alebo Vyzvy
a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel' vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov
podl’a €l. 63 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie uplatnitel'ného prava vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zucastituje na implementacii fondov, doésledkom ¢oho je alebo by
bolo poskodenie rozpoétu EU tym, Ze by bol zataZeny neopravnenym vydavkom. Na uéely spravnej
aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenia o spolocnych ustanoveniach sa pri
posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Obc¢iansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, ak spifaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &l. 11 VP, a ktoré
spifajii pravidla opravnenosti podla rozhodnutia o schvaleni ZoNFP vratane jeho priloh a/alebo
Vyzvy alalebo podla Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel' vydal pre uréenie opravnenosti
vydavkov; za Opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia — jeden
alebo viacero znasledovnych organov, pricom ich posobnost’ a pravomoc vyplyva z pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Europska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c¢) centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO®),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby

g) organ zabezpedujuci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) neuplatiuje sa,

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany tymito VP a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo denn pracovného pokoja podl'a zakona C.
241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
(Casto sa pouziva v mnoznom Ccisle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie, usmernenie,
metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho
nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany



akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného
riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti s nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach
alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vSetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EUj ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené;

Prebiehajtice skimanie — prebiehajuce posudzovanie stladu poskytovania prispevku s Pravnymi
aktami EU, pravnymi predpismi SR a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, organom auditu alebo Europskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly,
vladneho auditu a auditu EK bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za prebiehajiice skumanie.
Riadiaci organ a organ auditu vykonavaju svoje skiimania (finan¢na kontrola, vladne audity) a v ramci
svojej zodpovednosti su opravnené podat’ podnet organom vecne prisluSnym konat’ v danej veci (napr.
Narodna kriminalna agentira, Generalna prokuratura SR, Europska prokuratura, Protimonopolny urad
SR, Urad pre verejné obstardvanie a pod.). Prebichajuce skimanie moZe zadat' na zaklade konania
akéhokol'vek subjektu (Eurdpska komisia, Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom, Eur6psky dvor
auditorov, Narodna kriminalna agentara, Eurdpska prokuratira, Najvyssi kontrolny urad SR a pod.)
v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu je vznik pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov (prebiehajice
skiimanie, nie samotny vykon finan¢nej kontroly), preukdzany najmid vypracovanim néavrhu
spravy/navrhu Ciastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/Ciastkovej
spravy, resp. namietkovym konanim, t. j. v ¢ase predkladania uctov Eurdpskej komisii preukazatelne
prebieha namietkové konanie. Vo vSeobecnosti za prebiehajiice skiimanie nie je mozné povazovat’
finan¢nt kontrolu vykonavanu riadiacim organom, na zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného
organom auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finan¢nému
vyCisleniu. V pripade prebiehajiceho skimania vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej
komisie/Europskeho dvora auditorov sa zohl'adiiuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Europske;j
komisie/Europskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel'a
vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo ,,preddavok® a pre doklad, na
zéklade ktorého sa uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktira“ alebo ,preddavkova
faktara“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, intl vec, majetkovu
hodnotu alebo pravo, priCom jeden Projekt méze zahimat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie
aktivit Projektu bez ohl'adu na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobie,
v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie



ziadosti o NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢l. 63 ods. 2
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v stilade s VP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi;

Schviélena Ziadost’ o poskytnutie NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako bola
schvdlena podla zakona o prispevkoch zfondov EU aktord je uloZend v Informacnom
monitorovacom systéme alebo u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenej Ziadosti o platbu; za Schvalené
opravnené¢ vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajicich z opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch tuctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy ¢. 2 rozhodnutia alebo Pravneho
dokumentu (napr. Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢&. 2 Priru¢ky pre opravnenost’
vydavkov k ¢iselniku opravnenych vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS;
naleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona o uétovnictve. Na ucely predkladania
ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 zakona o Gctovnictve,
pri¢om za dostatoné splnenie naleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP
v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V savislosti s postiipenim pohladivky sa z pohladu
splnenia poziadaviek nariadenia o spolo&nych ustanoveniach za Uétovny doklad, ktorého dékazna
hodnota je rovnocenna faktiiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky
a zavizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na uéely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira),
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrZzatenost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu alebo len UdrZatelnost’) -
udrzanie (zachovanie) cielov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajucich z¢l. 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach. Obdobie
Udrzatel'nosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Dizka Obdobia udrzatelnosti Projektu je upravena
v ¢l 5 ods. 3 VP;

Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu —kalendarny deni, kedy Prijimatel’ kumulativne
splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva

z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitelny sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:



(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat’
vplyv na funkénost’, ak su Predmetom Projektu stavebné prace; pravoplatnost’ kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti
jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,
alebo

(il)) preberacim/odovzdévacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré si
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo alebo
ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(ii1) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do docasného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemdzu mat’ vplyv
na funkcnost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je povinny do skoncenia doby
Udrzatel'nosti uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’'ovi, alebo bol so stthlasom Prijimatel’a
sfunké&neny, alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podl'a ¢lanku 8 odsek 6 VP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne
formalizovany, suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom sucastou uvedeného tkonu Prijimatela je dokument odovodiujuci ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ti€ely Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany cCiastkovy Predmet
Projektu, pricom musi byt su¢asne splnena aj pre skor ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je
dotknuta moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

Véas — konanie v sulade s casom plnenia stanovenom v rozhodnuti, v pravnych predpisoch SR, v
Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci,
alebo v Pravnom dokumente;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 67 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach; blizSie pravidla pre
opravnenost’ Vecného prispevku vyplyvaju z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre
ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje
podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z ¢l. 67 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach a z ostatnych Pravnych dokumentov;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac podla
zakona o VO v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa vrozhodnuti uvddza pojem Verejné
obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu
na konkrétne postupy obstaravania podla zdkona o VO, zahfiia aj iné¢ druhy obstaravania (vyberu
Dodavatela) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta
(napr. zakazky podla § 1 zakona o VO);



Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podlichaju
Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuji skuto¢ne vynalozené vydavky
Projektu, ale naklady na Projekt sa vypocitaju podla vopred vymedzenej metody na zaklade vystupov,
vysledkov alebo niektorych inych nakladov jasne urcenych vopred bud’ s odkazom na sumu za
jednotku alebo uplatnenim percentualneho podielu; osobitna uprava pouzitia Vydavkov vykazovanych
zjednoduSenym sposobom vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnutd v Prdvnom dokumente,
ktorym je Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného financ¢ného prispevku alebo Vyzva
— dokument podla § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na zaklade
ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Zziadost o NFP Poskytovatel'ovi;
urcujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v €l. 2 ods. 2 VP; Vyzvou sa
rozumie aj vyzva na predlozenie narodného projektu alebo narodnych projektov podla § 23 ods. 4
zékona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podla § 25 ods. 1 Zakona
o prispevkoch z fondov EU;

VysS§ia moc - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani jej
v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala a d’alej, ze by v ¢ase vzniku povinnosti tito prekazku predvidala.
Utinky Vyssej moci st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené.
Za Vys$$iu moc sa nepovazuje, ak prekazka, ktora brani Strane plnit' jej povinnost’, vznikla z jej
hospodarskych pomerov;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 rozhodnutia.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm
aktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu podla definicie
Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu
uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) VP.

Vykonanie akéhokol'vek tkonu vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu, apreto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne
dosledky;

Zacatie Verejného obstardvania/obstardavania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoé¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezné kontrola, sa za zacatie Verejného
obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(il))  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie pontk na
zverejnenie, alebo
(i)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

w

zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;



Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla rozhodnutia, ak je uskutocnené v Informa¢nom monitorovacom systéme a/alebo na
webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného
riadenia alebo v uradnom vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny
Pravny dokument sa povazuje za taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit™ a zosuladit’
s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSiecho momentu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda uc¢innost. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z nariadenia o spoloénych ustanoveniach a z nariadeni
k jednotlivym fondom, osobitne sa tykajuce informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext moze v tychto VP alebo v ostatnych prilohach rozhodnutia
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany prispevok,
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel’. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je mozné z
dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality, Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom
moéze predlozit’ ZoP alternativnym spdsobom;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
ziadosti o vratenie finannych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiiuje
pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z rozhodnutia voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ financné vztahy podla ¢l. 18 VP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celych VP alebo
inych priloh rozhodnutia, ale iba dotknutého ustanovenia. Poskytovatel' Bezodkladne nahradi neplatné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypusti takéto ustanovenie tak, aby zostal
zachovany tcel a obsah VP alebo inej dotknutej prilohy rozhodnutia postupom podl’a ¢l. 15 ods. 9 VP
a o tejto zmene informuje Prijimatel’a.

CLANOK?2 PREDMET VSEOBECNYCH PODMIENOK

1.

Predmetom VP je tprava prav a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela tykajucich sa Realizacie
aktivit Projektu a Udrzatel'nosti Projektu, ako aj poskytnutia NFP na Realizaciu aktivit Projektu, ktory
je predmetom Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP:

Nazov projektu : Mapovanie brownfieldov na tizemni Slovenskej republiky

Kod projektu : NFP401202C510

Miesto realizacie projektu : Banskobystricky kraj, Kosicky kraj, Nitriansky kraj,
PreSovsky kraj, Trenciansky kraj, Trnavsky kraj,
Zilinsky kraj

Organizacna zlozka zodpovedna za

realizaciu projektu : Sekcia regionalneho rozvoja

Vyzva — kéd Vyzvy : Mapovanie brownfieldov na izemi Slovenskej

republiky prostrednictvom siete Regionalnych centier
MIRRI SR - PSK-MIRRI-021-2025-NP-EFRR

Pouzity systém financovania : zalohové platby a refundacia alebo kombinacia
uvedenych systémov



na dosiahnutie ciel’a Projektu : cielom projektu je naplnenie MerateI'nych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia, ato
podl’a ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich
nasledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti Projektu
v stlade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 65 nariadenia
o vSeobecnych ustanoveniach a stanovenych v rozhodnuti.

Identifikacia Projektu tak, ako vyplyva z tohto odseku 1, zodpoveda oznaceniu ,,Projekt™, ako je toto
oznacenie zavedené v identifikacnej tabul’ke v zahlavi rozhodnutia.

Poskytovatel’ na zaklade rozhodnutia poskytne NFP Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, na
dosiahnutie ciel'a Projektu a na jeho udrzanie, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost’, a to spdsobom
a v sulade s rozhodnutim, v sulade so Schvalenou ziadostou o poskytnutie NFP, v sulade s Vyzvou
v tych jej Castiach, ktoré sa podla jej obsahu uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo
Udrzatel'nosti Projektu (ak sa Udrzatel'nost’ vztahuje na Projekt), v sulade s Pravnymi dokumentami
a podl'a pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskér do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel’ Projektu a tento ciel’
udrzal pocas Udrzatel'nosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost’ Udrzatel'nosti. Prijimatel je
povinny prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho podla podmienok stanovenych v rozhodnuti, podla
podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach, ktoré sa podla obsahu Vyzvy
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v stilade so Schvalenou
ziadostou o poskytnutie NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), vstlade s Pravnymi
dokumentami a podl'a Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR. Na preukézanie plnenia ciel’a
Projektu podl'a od. 1 tohto ¢lanku VP je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Sihlasom podl'a tohto odseku sa rozumie
napriklad sthlas s poskytovanim tidajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Poskytovany NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR, v dosledku &oho musia byt
finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 33 Nariadenia 2018/1046
a pri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Pravnych aktov EU tykajucich sa nakladania
s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiel'aného typu hospodarenia, a

b) v sulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl’a pism. a) a b) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do jednotlivych
ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v savislosti s Projektom od vydania rozhodnutia (napriklad
v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
administrativnej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia UdrzateInosti
Projektu alebo do skoncenia Projektu inym spdsobom, ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
Udrzatelnosti. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) alebo b) tohto odseku, je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt’ splnené aj pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, ak sa
na Projekt vztahuje povinnost’ Udrzatelnosti, je Prijimatel’ povinny spifiat’ pocas celej takto stanovenej



doby, ato vrozsahu a sposobom uvedenym vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente. PoruSenie
podmienok poskytnutia prispevku podla predchadzajiicej vety je dévodom na uplatnenie prava
Poskytovatel'a mimoriadne ukoncit’ Projekt podla ¢l. 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 pism. b) VP,
v dosledku ¢oho je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 rozhodnutia o schvaleni
Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost,, ze poskytnuté NFP je
prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit’ povinnosti zrozhodnutia vo¢i Poskytovatelovi, ktory vydal rozhodnutie,
s vynimkou vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktoré bude vykonavat sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstardvania.

Ak je pocas Realizacie Projektu a Doby udrzatel'nosti Projektu (ak sa na Projekt vztahuje povinnost
Udrzatelnosti), Prijimatel’'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z fondov Eurdpskej tnie, trest
zakazu Cinnosti spdsobujuci rozpor s podmienkami Vyzvy, alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom
obstaravani podla § 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Poskytovatel ma pravo mimoriadne
ukoncit’ Projekt podla ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podl’a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutdrny organ/Clen Statutarneho organu
subjektom, na ktory sa vzt'ahuju medzinarodné sankcie, a to na zaklade prislusného pravneho predpisu,
ktorym bola voc¢i danému subjektu stanovend medzinarodnd sankcia, t. j. najmé na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpec¢nostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
c) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’ alebo jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu bude pocCas Realizacie Projektu
a Doby udrzatelnosti Projektu (ak sa na Projekt vzt'ahuje povinnost Udrzatelnosti) zaradeny na
zoznam medzinarodnych sankcii, je Prijimatel’ povinny o tejto skutocnosti Bezodkladne informovat’
Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatel’a alebo jeho Statutdrneho organu/Clena S$tatutdrneho organu na zoznam
medzinarodnych sankcii podla prvej vety je skuto¢nostou, v dosledku ktorej je Poskytovatel
opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podla ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP, v désledku ¢oho
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

CLANOK3  VYDAVKY PROJEKTU A NFP

L.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vySke uvedenej v Prilohe €. 2 rozhodnutia. Vyska
Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania
zo zdrojov EU a SR, ostatné skutolnosti tykajiice sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov Projektu,
podrobnosti tykajuce sa rozpoctu Projektu, st uvedené v Prilohe €. 2 a v Prilohe ¢. 3 rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknt v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budu nevyhnutné
na dosiahnutie ciel'a Projektu podl'a rozhodnutia.



Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia nesmie byt prekrocend. Vynimkou je odchylka vo
vyske NFP maximalne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o poskytnutie NFP z technickych dovodov na strane Poskytovatel'a. Vyska NFP na uhradu prislusnej
Casti Schvélenych opravnenych vydavkov zdvisi od splnenia pravidiel a podmienok uvedenych
v tychto VP, najmi podla ¢l. 11 VP a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonaného
Verejného obstaravania a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu.

Poskytovatel’ poskytne NFP Prijimatelovi a Prijimatel’ je povinny pouzit NFP vylu¢ne na thradu
Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu aza splnenia vSetkych podmienok

vyplyvajucich z:

a) rozhodnutia (vratane jeho priloh),

b) vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU,
c) Pravnych dokumentov,

d) neuplatiiuje sa,

e) prislusnej Vyzvy.

Prijimatel’ je vylucne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci
Poskytovatel'ovi ako zadklad pre poskytnutie NFP, bez ohl'adu na zapojenie inych subjektov do
Projektu.

Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat alebo prijat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int1 formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP podla tohto rozhodnutia a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
EU. Poruienie uvedenych povinnosti predstavuje porusenie povinnosti, za ktorych bol NFP
poskytnuty a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a rozhodnutia nepodlicha uplatiiovaniu
pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit, alebo bude v ramci Projektu alebo
v stuvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony a/alebo ¢innosti, v dosledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ a/alebo vymoct’ vratenie
tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu surokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU. Prijimatel je siasne
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v dosledku poruSenia povinnosti podla druhej vety tohto
odseku podra ¢l. 18 VP.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzateInost’ Projektu (ak sa
na Projekt vztahuje) v celom rozsahu za podmienok stanovenych v rozhodnuti. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za
Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie
aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatel'ovi
alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia udrzatelnosti
Projektu (ak sa na Projekt vztahuje) nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach vo vyske,



ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne;j
zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku
sa neaplikuje.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infraStruktary, ak k nemu dojde pocas Realizacie
aktivit Projektu alebo v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu a budu splnené aj d’alSie podmienky pre
Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 4
VP vobdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu v spojeni s¢l. 65 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ su povinni vzijomne si poskytovat vSetku potrebnli sucinnost
na plnenie povinnosti podl’a rozhodnutia.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

NFP sa poskytuje za predpokladu, Ze Prijimatel'ovi nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne
ovplyvnili jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP podl'a podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Ak uvedeny predpoklad nie je pravdivy, Prijimatel je
to Bezodkladne povinny oznamit' Poskytovatelovi. Opomenutie uvedenej povinnosti Prijimatela
predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ podl'a ¢l. 18 VP.

NFP sa poskytuje za predpokladu, ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred vydanim rozhodnutia, si pravdivé a zostavaji ucinné pri vydani rozhodnutia
v nezmenenej forme. Ak uvedeny predpoklad nie je pravdivy, Prijimatel je to Bezodkladne povinny
oznamit' Poskytovatelovi. Opomenutie uvedenej povinnosti Prijimatela predstavuje porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢1. 18 VP.

CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

3.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne po¢as Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do 3 mesiacov od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Vo vztahu k Merate'nym ukazovatel'om plati, ze:
a) ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu nesmie klesntt’ pod 80 % jeho ciel'ovej hodnoty
uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota MerateI'ného ukazovatela vysledku nesmie klesniut’ pod 100 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

¢) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedenti v pism. a)
predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu a vyvolava pravne
nasledky uvedené v ¢l. 15 ods. 5 VP.

Obdobie UdrzateI'nosti Projektu je 5 rokov.

CLANOK 6 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v stlade s rozhodnutim a ukoncit’ Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.



Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny uviest’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do ITMS do 20 Dni od
zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢ase predchadzajucom nadobudnutiu u€innosti rozhodnutia a Prijimatel’ skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia, je povinny
zaevidovat’ Hléasenie o realizécii aktivit Projektu do ITMS do 20 Dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla ods. 2 tohto ¢lanku, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
kalendarny den, ktory vyplyva zo schvalenia zmeny iniciovanej Prijimatelom podla ¢l. 15 ods. 7 VP
tykajucej sa zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podl'a predchadzajucej vety nedoslo,
za takyto deil sa povazuje kalendarny dei uvedeny v Prilohe €. 2 rozhodnutia ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny jednostranne pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas trvania pripadu Vyssej moci,
sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢com vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
Pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2029. Poskytovatel’ na zéklade oznimenia Prijimatel’a o
pominuti Vys§sej moci zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 rozhodnutia
(Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 4 sa bude primerane aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Vyssej moci.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku pripadu Vyssej moci pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi (sposobom
podla ¢l. 19 VP) pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s opisom toho, v ¢om
spociva pripad VysSej moci, ktory nastal v Projekte. Prijimatel’ v oznameni uvedie, ¢i uplatiiuje
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu odo dna vzniku VysSej moci, alebo odo dna
doruc¢enia oznamenia podl'a tohto odseku. Ak Prijimatel’ uvedie v oznameni pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu len niektoré hlavné Aktivity Projektu, pozastavenie sa tyka len takto
uvedenych hlavnych Aktivit Projektu; ak Prijimatel’ v oznameni ziadne hlavné Aktivity neuvedie,
pozastavenie sa tyka celého Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny oznamenie Prijimatel'a neakceptovat, ak vyhodnoti, Ze skutocnosti
oznamené Prijimatel'om nezakladaji pripad Vyssej moci.

Ak Poskytovatel’ nenamieta voci vecnej podstate oznamenia o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodu Vyssej moci, oznami svoje stanovisko Prijimatel'ovi v pisomnej forme (spésobom
podla ¢l. 19 VP) avtakom pripade sa uplatni rezim vyplyvajuci z ozndmenia Prijimatel’a
o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodu Vys$Sej moci. PoCas pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nevznikaji Opravnené vydavky, av§ak pocas tohto obdobia mdze
dochadzat’ k uhrade Schvalenych opravnenych vydavkov, ktoré vznikli eSte pocas doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po predchadzajucom
pisomnom stihlase Poskytovatela z akéhokol'vek dovodu. Sthlas Poskytovatela moze mat’ formu
akceptacie pisomného navrhu predloZzeného Prijimatelom, pricom Poskytovatel' je opravneny
k takémuto navrhu doplnit’ v ramci akceptacie vlastné podmienky, ktoré sa pri pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uplatnia v celom rozsahu. Pre pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla tohto odseku plati, ze:
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a) Cas trvania pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nezapocitava do doby Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonc¢ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t;j. do 31.
decembra 2029,

b) =zaciatok ako aj koniec pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu vyplyva zo stuhlasu /

akceptacie pozastavenia Poskytovatel'om,

c) pocas pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu nevznikaji Opravnené vydavky, avSak
pocas tohto obdobia mdze dochadzat’ k uhrade Schvalenych opravnenych vydavkov, ktoré vznikli
eSte pocas doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP z akychkol'vek dovodov, je vSak povinny
v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP tieto dévody Specifikovat’. Pozastavenie poskytovania

NFP nadobuda ucinky dorucenim pisomného oznadmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi, komunikacia

Stran prebieha podl’a ¢l. 19 VP. Pre pozastavenie poskytovania NFP podla tohto odseku plati, Ze:

a) ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku, v dosledku ¢oho pocas
trvania pozastavenia poskytovania NFP nevznikaju Opravnené vydavky v Projekte,

b) pocas trvania pozastavenia poskytovania NFP nemoéze dochddzat k thrade Schvalenych

opravnenych vydavkov, ktoré vznikli pred u¢inkami pozastavenia poskytovania NFP,

c) zaciatok ako aj koniec pozastavenia poskytovania NFP vyplyva zpisomného oznamenia
Poskytovatel’a,

d) castrvania pozastavenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, sa nezapocitava do doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2029.

nok 7 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Ak Prijimatel’ zabezpecuje od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu, je povinny postupovat’ podla zakona o VO a Pravnych
dokumentov, osobitne podla Prirucky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania. Prijimatel je povinny dodrziavat principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, U¢innosti a tiCelnosti a zabezpecit' ich
dodrziavanie zo strany vSetkych hospodarskych subjektov zucastnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletnii dokumentaciu z Verejného obstaravania na kontrolu
Poskytovatelovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému. Prijimatel’ je povinny
dokumentaciu podl'a prvej vety predlozit’ Poskytovatel'ovi v ¢ase a vo forme urcenej v zakone o VO
a v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstardvania).

Vecnt kontrolu Verejného obstaravania vykonava Poskytovatel ako administrativnu finanéni
kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu Verejného obstaravania, navrhu
zmluvnych podmienok a inych tdajov so Schvalenou Ziadostou o NFP arozhodnutim. Vecna
kontrola moze byt stiéast'ou kontroly ZoP. Pri vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania podla
ustanovenia tohto odseku Poskytovatel’ postupuje podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstaravania z hl'adiska jeho stladu so zakonom o VO a/alebo Pravnymi
dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom subjektu, na ktory bola v stulade s pravnym
poriadkom delegovana pravomoc na vykon tejto kontroly (d’alej len ,,Sprostredkovatel'sky organ pre



8.

10.

kontrolu VO*). Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO pri vykone kontroly Verejného
obstardvania podl'a tohto odseku postupuje podl'a zdkona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania podl'a ods. 3 a 4 tohto ¢lanku nie je dotknuta vyluc¢na a
kone¢nd zodpovednost' Prijimatela za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, rozhodnutia, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Prijimatel’
berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a a kontroly Verejného obstaravania
Sprostredkovatel'ského  organu  pre  kontrolu VO  nie  je dotknuté  pravo
Poskytovatela/Sprostredkovatel’ského organu pre kontrolu VO na vykonanie opédtovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodavatelom po ich doruceni prostrednictvom Informa¢ného monitorovaciecho systému
Poskytovatel’ zahrnie do spravy z administrativnej finan¢nej kontroly vykonanej podl'a ods. 3 tohto
¢lanku a o vysledku informuje Prijimatel’a.

Poskytovatel' podl'a vysledku kontroly vykonanej po uzavreti zmluvy s Dod4vatel'om moze:

pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

b) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na

opakovanie procesu VO,

udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim casti vydavkov do
financovania (Ex ante finan¢né oprava),

d) udelit’ financn opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo

strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava); Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VP; ustanovenie tohto pismena sa nepouzije v pripade obstaravania
mimo postupov podla zdkona o VO,

udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo postupov podla
zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti.

Ak Prijimatel

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodavatel'om, ktoré malo byt’, avSak nebolo
predmetom obligatornej predbeznej kontroly podl'a zakona o VO,

b) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dod4avatelom VO vyhlasené v rozpore so zavermi
uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podl'a zakona o VO,

c) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatornej kontroly podl'a zdkona
o VO,

d) predlozi v ZoP vydavky z dodatku k existujticej zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om

ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatdrnej kontroly podl'a zdkona o VO,
uvedené sa povazuje za poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP.

Prijimatel’ zabezpec¢i, aby stCastou zavidzkového vztahu s kazdym Dodévatel'om bola povinnost’
DodavateTla strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami pocas Realizacie Projektu ako aj po jej skonceni v Obdobi Udrzatelnosti Projektu, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebn(i sa¢innost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpecit’ dodrzanie pravidiel hospodarskej sutaze a zdrzat’ sa
protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese VO povinny postupovat’
s odbornou starostlivostou za i¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel
Cestnej hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
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uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo
strany Poskytovatela alebo inych organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci urCenia Ex ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel’ podl'a Pravnych dokumentov a podl'a pravoplatného protokolu
Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO (UVO), v ktorom je vyjadrena percentualna sadzba
finan¢nej opravy. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mézu byt pripustené do financovania len za
podmienky zniZzenia Opravnenych vydavkov vo vyske urCenej Ex ante finan¢nej opravy. V pripade
uzatvoren¢ho dodatku k existujucej zmluve medzi Prijimatelom a Dodédvatelom sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a Ex ante financ¢nej opravy uvedené
v tomto odseku pouziju primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s ur€enim percentudlnej sadzby financnej opravy
prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni finan¢nej
opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 4 rozhodnutia.

Ak akykol'vek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu
z Verejného obstaravania, ktoré Prijimatel’ ukoncil podpisom zmluvy s ispesnym uchadzaom,
v dosledku ktorej vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast, Prijimatel’ je povinny takto
vy¢isleny NFP alebo jeho Cast’ vratit’ sposobom a v lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je
mozné aplikovat’ postup podla § 41 zékona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju.

CLANOK S8  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas doby uvedenej vbode 6. rozhodnutia pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroc¢na‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna’),

b) nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu predlozit Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1. januara roku n do 31.
decembra roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujtci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudlo tc¢innost’ rozhodnutie a sucasne doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak
rozhodnutie nadobudne G¢innost’ neskor ako 1. januara roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyrocna“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia U€innosti rozhodnutia alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim uc¢innosti
rozhodnutia, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31. decembra roku n.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom ,,zavere¢na®, t. j. monitorovaciu
spravu s priznakom ,,vyrocna‘ Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vSak spolu so
Ziadostou o platbu s priznakom ,zavere¢na“, predlozit Poskytovatefovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,zdverecna“). Poskytovatel’ je opravneny umoznit’ predloZzenie monitorovacej
spravy projektu (s priznakom ,zaverecna*) aj v inom termine, najneskdr vsSak spolu s podanim



Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvere¢na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na‘) je obdobie od Gcinnosti rozhodnutia alebo ak k Zacatiu realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti rozhodnutia, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do Ukoncenia realizacie aktivit projektu. Ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred uc¢innostou rozhodnutia, Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘) za toto
obdobie do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti rozhodnutia alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dita Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’
predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarmych dni od uplynutia monitorovaného
obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu
(t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovace;j
spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia
udrzatel'nosti projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na urovni
Projektu v rozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia podpornych Aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
prostrednictvom ITMS poskytovat’ tdaje o Ugastnikoch projektu v rozsahu a terminoch uréenych
Poskytovatel'om. Na ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine
uréenom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, Dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realiziciou Projektu, ucelom Projektu, s cinnostami Prijimatela
suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacich
sprav Projektu alebo poskytovania informéacii o monitorovanych tdajoch na tirovni Projektu podla
prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodéavatel'ovi, ato zaslanim zictovacej faktary a pripadne d’alSej podpornej
dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 9 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

L.

Prijimatel’ je povinny pocas doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktory na zaklade rozhodnutia ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a vidite'nosti uvedenych v tomto ¢lanku, v ostatnych ustanoveniach VP a v Pravnych
dokumentoch.

2. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania a vidite'nosti zamerané

na verejnost’ obsahovali nasledujuce informécie:



10.

11.

a. znak Eurdpskej unie v stlade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;
b. povinny text ,,Financovany Eurdpskou uniou® alebo ,,Spolufinancovany Eurépskou uniou® ako
odkaz na Europsku uniu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socidlne médid, je povinny pocas Realizacie aktivit
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych médiach
kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na
webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziovat
finan¢nu podporu z Eurdpskej tnie.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého Celkové
opravnené vydavky presahuju 10 000 000 EUR, zorganizovat' komunika¢ntl aktivitu, do ktorej sa
zapoja aj zastupcovia Eurdpskej komisie a riadiaceho organu. Ak Prijimatel nesplni svoje povinnosti
podl'a predchadzajicej vety ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktori mu poskytne Poskytovatel’,
uplatni sa sankcia podl'a ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Prijimatel je povinny zabezpecit' v pripade Projektu, ktory zahffia hmotné investicie, instalaciu trvalej
tabule alebo putaca, a to odo dna zacCatia Realizacie aktivit Projektu, ak k zaCatiu Realizacie aktivit
Projektu doslo az po nadobudnuti ucinnosti rozhodnutia, alebo ku ditu nadobudnutia ucinnosti
rozhodnutia, ak k zacatiu Realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti rozhodnutia,
ak Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému ddtumu alebo formou
lehoty). To vSetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 500 000 EUR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socialneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformacie
a Europskeho namorného rybolovného a akvakulturneho fondu, ktorych Celkové opravnené
vydavky presahuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po zacati Realizacie aktivit
Projektu na mieste dobre viditeInom verejnost’ou plagat vo vel'kosti minimalne A3 alebo elektronické
zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel’ je povinny uviest’ na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto
¢lanku, pricom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a plagatov mdze pouzit’ online
dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku nepouZije. Pri
takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB kl'u¢) je Prijimatel
povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU, pri¢om minimélna velkost’ znaku EU
je 5 mm na vysku. Vo vynimo¢nych pripadoch pri ve'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost’ alebo ucéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich Gi€ast’ na realizovanych Aktivitach Projektu informéacie
uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej dokumentacie stuvisiacej s Projektom, kde je
Prijimatel’ povinny uvadzat’ informacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle ods.
2 tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a viditeI'nosti v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurc¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.



CLANOK 10

1.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) neuplatiiuje sa;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(1)

(i)

(iii)

(iv)

)

bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu uzivania, spravy alebo prevadzkovania
Majetku nadobudnutého =z NFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo podl'a Vyzvy alebo takéto prenechanie prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu
ciel’a Projektu, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného pravneho
predpisu aplikovateI'ného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona
o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) vyssie, a zostane v jeho majetku,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢l. 7 VP,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sposobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZateI'nosti Projektu
(ak sa na Projekt vztahuje); uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti Prijimatela
v stvislosti s predmetom upravy podla ¢l. 9 VP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na
ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how ainych osobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (d’alej aj ako
»Viajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zidklade pisomného
zmluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre
Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevylucuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava
viazuce sa k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v suvislosti
s Projektom na zéklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodéavatela a/alebo autora prevoditel'nej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudil ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava k Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny
suhlas Dodavatel’a a/alebo autora na uplatiovanie prav k dielu alebo dodato¢ny alebo
osobitny suhlas majitela prava na vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky
prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene a neobmedzene
aplikovat, uzivat, pozivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat, spajat, spracovat,
adaptovat’, uviest’ na verejnosti, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny




ucel (vratane tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu zmluvného vztahu s Dodavatelom suvisia
s dosiahnutim alebo udrzanim ciela Projektu podla ¢l. 2 VP), pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takéto
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatel'ovi nevznikali
v tejto suvislosti dodatocné néklady z dévodu vykonu jeho prav tykajucich sa Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. V zmluve s Dodavatel'om je Prijimatel
povinny zabezpecit,, ze prava a povinnosti z udelenej licencie prechadzaji na pravneho
nastupcu/dedi¢ov Prijimaterla.

V zmluve podla bodu A. budu zahrnuté ustanovenia o moznosti zverejnenia/uvadzania
autorov, vyrobcov a subdodavatel'ov Dodévatela.

Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na
zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt,
ktoré¢ nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo
obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit’ dielo alebo vykondvat' prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat Projekt, ciel Projektu a zabezpecit
Udrzatel'nost” Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné naklady
vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, alebo z dovodu in¢ho pouzivania Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva. Za Ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny vyuzit vSetky moznosti, ktoré mu
umoznuju pravne predpisy SR, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu A, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na
dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
pocas Realizécie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu (ak sa na Projekt vztahuje):

a)
b)

c)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spésobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema
vplyv na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢l. 2 VP a nie je v rozpore s Vyzvou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat” az po udeleni
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel
domnieva, Ze sa na nich nevztahuji ods. 1 a2 tohto ¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto
dispozicii podl'a zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel
overi sulad tejto dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym, ze podmienky uvedené
v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku sa buda vzt'ahovat’ na uréitu cast’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vzt'ahovat’ vobec
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku Ziada Prijimatel’ PoskytovateTla,
pricom stcastou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu,
inak Poskytovatel’ suhlas nevyda.



4. Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podl’a ods. 2 tohto ¢lanku moze
v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie

povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatn zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢l. 1
ods. 4 VP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na vedomie,
ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako
trhovych podmienok méze zakladat' $tatnu pomoc podla ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU,
prislusnych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel
povinny vratit' alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknutti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢l. 18 VP.

6. Prijimatel je povinny vyuzivat’ alebo zabezpecit’ vyuzivanie vyhradnej licencie podl'a ods. 1 pism. b)
bod (v) bod A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatel’'ovi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstapit’ od
licen¢nej zmluvy.

7. Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje
Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gidajov z tejto dokumentacie na
ucely stvisiace s Projektom pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel'a k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho ukonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a podl'a ods. 3 tohto ¢lanku, predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutiec NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VP.

CLANOK 11 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v &lanku 2 VP av Prilohe ¢ 2 rozhodnutia a ktoré spiiiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukonc¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2025 a boli uhradené najneskér 31. decembra 2029,

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. januara 2025 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor v§ak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zavereénej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane
skor, najneskor vSak do 31.decembra 2029;

¢) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich z bodu 5. rozhodnutia a z tychto VP, st v stilade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v stlade,

d) spliiaj podmienky opravnenosti vydavkov podla prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky oprévnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania, ak relevantné;



g)

h)

3
k)

)

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v rozhodnuti, bez ohl'adu charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatel'om uhradené (napr. Dodavatel'ovi, zamestnancom Prijimatela, v stvislosti s nimi),
pri¢om ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu,
najneskor vSak do 31.12.2029; podmienka uhrady vydavkov nemusi byt splnena, ak ide o:

(1) vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢l. 6 ods. 7 a ods. 8 pism. ¢) VP,

(ii) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdésobom vykazovania alebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(iii)  neuplatiiyje sa,
(iv) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte,

) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente (napr. v
Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené Uttovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov fakturami
alebo Uttovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky
vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania, na poskytnutie zalohovej platby; pre ucely
tihrady Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi,

boli vynaloZené v sulade so pravidlami a podmienkami uvedenymi v rozhodnuti, s pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU resp. minimalnej pomoci;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakapeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov Verejného obstaravania
bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak;

ak Prijimatel'ovi vznika povinnost’ v sivislosti s Projektom vykonat’ Verejné obstaravanie podl'a
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tychto VP alebo podla Pravneho
dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané podla
pravidiel vyplyvajucich zuvedenych dokumentov a pravneho zakladu upravujicimi oblast’
Verejného obstaravania, vzdy za ceny, ktoré spiiiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, u¢innosti
a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach.

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto Neopravnené
vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci ZoP a o takto vyéislené Neopravnené
vydavky bude zniZend suma pozadovana na preplatenie v ramci ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP
schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto ¢lanku zisti
opravnend osoba na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢l. 14 ods. 1 VP alebo spravny organ,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym
vydavkom podlac¢l. 18 VP bez ohladu na skutocnost, Zze povodne mohli byt tieto vydavky



klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo
tykajuce sa opdtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 14 ods. 6 VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 12 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRIJIMATELA A PLATBAM

1.

Podrobnosti tykajuce sa uctu Prijimatela, moznosti a podmienky vyuzitia inych uctov, zapojenie
zriad’ovatel'ov do finan¢nych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka k finanénému riadeniu
fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Ak je Prijimatelom S§tatna rozpoctovd organizacia, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP
Prijimatel'ovi rozpoctovym opatrenim podla zdkona o rozpoctovych pravidlach prostrednictvom
upravy limitov vydavkov viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatel'a a navysenim limitov vydavkov
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na neuro¢eny ucéet vedeny v EUR (d'alej len et Prijimatela®). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 rozhodnutia (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny udrziavat’
ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do Finan¢ného ukonc¢enia Projektu.

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba*) vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom po nadobudnuti G&innosti rozhodnutia. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé sposoby financovania (zalohova platba, refundacia
alebo ich kombinacia) su upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priruc¢ke k finanénému riadeniu
fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 11 VP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel’ nedisponuje vietkymi
relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost' o platbu schvalit’ alebo existuje podozrenie na
Nezrovnalost’ vo vzt'ahu k vydavkom predloZenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel’ je podla ¢l. 74
nariadenia o spoloénych ustanoveniach alebo podl'a § 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU
opravneny pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia v pripade Statnej rozpoctovej organizacie alebo den pripisania
platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Na tigely tohto rozhodnutia sa za thradu Uétovnych dokladov mbze povazovat’ aj:

a) thrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel' postupil pohladavku voéi
Prijimatel'ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uwhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci veritelovi Prijimatela (napr.
Dodavatel'ovi) podla pravnych predpisov SR,

¢) ak Prijimatel nemdze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo je
v omeskani, alebo ak Prijimatel’ ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritel’a
nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavédzku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej
uschovy na tcely splnenia zavézku. Vynalozené potrebné néklady s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel' (napr. Dodavatel’) postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az §

530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj

dokumenty preukazujice postupenie pohl'adavky veritel'a (napr. Dodavatel’a) na postupnika.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoc¢tovych



10.

pravidlach). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 16 ods. 1
VP.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb sa stanovuju nasledovne:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnuti zalohova platbu priebezne
ziétovéavat’, a to predkladanim Ziadosti o platbu (ziétovania zalohovej platby), pri¢om najneskor
do 12 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na ucte Prijimatel’a
je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla
podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu EU
fondov na programové obdobie 2021 — 2027);

b) ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna aktivacie
rozpo¢tového opatrenia/pripisania platby na ucte Prijimatela podla pism. a) tohto odseku,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. Ak Poskytovatel v zactovani zalohove;j
platby (predloZenej Prijimatelom) identifikoval Neopravnené¢ vydavky az po uplynuti 12-
mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’ je povinny vratit sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby podl'a podmienok uvedenych v ¢l. 18 VP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit podla ¢l. 18 VP takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, odkedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel.

Clanok 13 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’ je povinny uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakona
o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je u¢tovnou jednotkou podla zdkona o uétovnictve,
zavézuje sa viest’ evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa Projektu podla §
38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatel’a musia zabezpecit' tidaje na ucely monitorovania
pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ul'ahcit’
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ je povinny uchovavat a ochraiovat’ i¢tovni dokumentaciu alebo evidenciu podl'a § 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU a ini Dokumentaciu tykajucu sa Projektu podla zakona o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VP.

Ak sa podl'a Vyzvy poskytuji finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve alebo vinom dokumente upravujicom vztah medzi
Prijimatel'om a uzivatel'om viazany zavizkami vyplyvajacimi z tohto ¢lanku primerane.

Clianok 14 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opradvnené na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

¢) utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené osoby,
d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podl'a § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a organom
auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,



g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU podl'a § 8 zakona o prispevkoch z fondov
EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) podl'a prislusnych pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti os6b opravnenych na vykon kontroly/auditu
a nimi prizvanych osdb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP podl'a rozhodnutia,
sulad narokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a
suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, G€innosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v rozhodnuti. Kontrola/audit
Projektu st vykonavané podla zakona o finan¢nej kontrole a audite, a to formou administrativnej
finan¢nej kontroly povinnej osoby, pripadne aj finan¢nej kontroly na mieste, v pripade auditu formou
vladneho auditu. Kontrola suladu Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstaravania sa
vykonava podla zdkona o VO; ak sa vzhl'adom na charakter zdkazky Zakon o VO neuplatni, kontrola
sa vykonava podl'a aplikovatel'ného pravneho zakladu vyplyvajiuceho z pravnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu podla prislusnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevkoch z fondov EU, zékona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a rozhodnutia. Prijimatel je
povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpeCit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu
aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
pocas Realizacie Projektu ako aj po jej skonceni v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie leh6t vo vztahu kvykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziuctovanim v pripadoch stanovenych v ¢l. 74
ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
ods. 1 pism. c¢) az h) tohto Clanku a sucCasne zaslat’" Poskytovatel'ovi na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb. Poskytovatel ma pravo pristupit k postupu
Prebiehajiiceho skimania. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/ /Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ prisluSnej opravnene;j
osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov
a na odstranenie pric¢in ich vzniku (d’alej len ,,pisomny zoznam prijatych opatreni”’) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu
a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predlozit’ Dokumentaciu
preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v
lehote urcenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené
ziadnym ustanovenim rozhodnutia. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo
strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo inych osdb uvedenych v ods. 1
tohto ¢lanku na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, po¢as Realizacie Projektu ako aj po jej skon¢eni v Obdobi UdrzateI'nosti
Projektu. Pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto



¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a rozhodnutim, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijako dotknuté povinnosti Prijimatel’a (tykajtce sa napriklad povinnosti
plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’
NFP alebo jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek
poc¢as doby uvedenej vbode 6. rozhodnutia, nie je dotknutda vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

CLANOK 15 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Na zmenu vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia sa vztahuje rezim uvedeny v tomto ¢lanku
VP na prdvnom ziklade bodu 5. rozhodnutia, druha veta. Cely rezim zmien je uzko naviazany na
zakladnu podmienku pre uplatnenie rozhodnutia spocivajicu v tom, ze Prijimatel’ a Poskytovatel’ su
tou istou osobou. Vzhladom na to, ze sa upravuje rezim zmeny prav a povinnosti Prijimatela
a Poskytovatela v stivislosti s realizaciou Projektu, zmenami podla tohto ¢lanku nie je v nadvéznosti
na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnutie, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava
a povinnosti Stran vo vztahu k Realizacii aktivit Projektu a UdrzateInosti Projektu (ak sa na Projekt
vzt'ahuje).

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky skutocnosti, ktoré z jeho hl'adiska predstavuju
zmenu VP v stvislosti s realizaciou Projektu, ako aj zmenu v d’alSich prilohach tohto rozhodnutia
(d’alej ako ,,zmena vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia®), osobitne tie zmeny, ktoré¢ maju
negativny vplyv na Realizaciu aktivit Projektu alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢l. 2
VP, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykajii alebo mo6zu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel’a
z rozhodnutia vo vztahu k ciel'u Projektu podl'a ¢l. 2 VP.

Stucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre preskumanie
akejkol'vek zalezitosti stivisiacej s Projektom.

Pravo posudit’ zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajicich z VP anasledne, v pripade
suhlasu so zmenou, povinnost’ premietnut’ tato zmenu do VP a/alebo do d’al§ich priloh rozhodnutia o
NFP, patri Poskytovatel'ovi.

Upravuje sa rezim dovolenych zmien vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia podla

jednotlivych typov zmien nasledovne:

a) formalna zmena vo VP a/alebo v d’alSich prilohdch rozhodnutia (d’alej aj ako ,,formalna zmena“),

b) zmena vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia iniciovana Prijimatelom (d’alej aj ako
»Zmena iniciovana Prijimatel’om*),

c) zmena obsahu vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia podla vysledku postupu podla
osobitného predpisu (d’alej aj ako ,,technicka zmena“),

d) zmena vo VP a/alebo v dalSich prilohdch rozhodnutia iniciovana Poskytovatelom — ide
predovsetkym o aktualizacné zmeny (d’alej aj ako ,,zmena iniciovana Poskytovatelom*).

Zmenu, ktorda ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit. Projekt, ktory je
zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v €l. 1 ods. 4 VP), nie je mozné financovat’.
Podstatna zmena Projektu zaklada poruSenie podmienok pre poskytnutic NFP a je vzdy spojena s
povinnost'ou Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

Ak ma zmena formalny charakter (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku), dochadza k automatickej zmene vo
VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia. Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu
alebo konania podl'a osobitného predpisu, odlisného od zdkona o VO a/alebo zdkona o financnej
kontrole a audite, alebo k nej dojde na zaklade takéhoto osobitného predpisu a kone¢ny vysledok je
pre Zmluvné strany zavézny. Formalna zmena moze byt iniciovana oboma Stranami. K zmene vo VP
a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia v pripade formalnej zmeny dochadza na zaklade oznamenia
zmeny Stranou, u ktorej zmena nastala, s t¢innostou od kalendarneho dna, kedy nastali pravne uc¢inky



zmeny podl'a osobitného predpisu alebo na jeho zaklade a ak ho nie je mozné urcit, od kalendarneho
diia, kedy zmena skuto¢ne nastala. Pisomna zmena VP a/alebo d’alSich priloh rozhodnutia sa z dovodu
formalnej zmeny nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do VP a/alebo do dalSich priloh
rozhodnutia v rdmci ich d’alSich zmien, ak sa d’alSie zmeny rieSia prostrednictvom vyhotovenia
pisomnej zmeny. Formalna zmena sa premietne do ITMS v tej casti udajov, ktoré sa v désledku
formalnej zmeny zmenili.

Vsetky zmeny vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia, ktoré navrhuje Prijimatel’, sa vykonaju
v rezime zmeny iniciovanej Prijimatelom nasledovne:

a) Prijimatel’ navrhne vykonanie zmeny Poskytovatelovi. V ndvrhu uvedie, aku zmenu navrhuje, jej

odovodnenie a urenie momentu, od ktorého ma zmena vyvolavat pravne uc¢inky, ak bude
schvalena.

b) Poskytovatel navrh Prijimatela prerokuje sposobom, ktory zabezpeci riadny audit trail.

Vysledkom prejednania zmeny je jej schvalenie alebo zamietnutie. Schvalenim sa rozumie aj
Ciastocné schvalenie alebo schvalenie inak, nez Prijimatel’ navrhoval.

Vysledok prejednania zmeny iniciovanej Prijimatelom Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi. Ak
boli zmeny schvalené tak, ako boli Prijimatelom navrhnuté, v oznameni oznacenom ako
»Schvalena zmena vo VP a/alebo v d’alsich prilohach rozhodnutia“ sa iba odkaze na navrh podany
Prijimatel'om. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ v ozndmeni uvedie obsah schvalenej a/alebo
zamietnutej zmeny, priCom cast oznamenia, v ktorej su obsiahnuté schvalené¢ zmeny, bude
oznacend rovnako, ako je uvedené v predchadzajucej vete. V oznameni Poskytovatel tiez uvedie
ucinnost’ vSetkych schvalenych zmien, ktora sa pri jednotlivych zmenach nemusi viazat’ k tomu
istému momentu. Doru¢enim oznamenia o schvaleni a/alebo zamietnuti zmien sa zmenovy proces
kon¢i a VP a/alebo d’alsie prilohy rozhodnutia sa menia tak, ako vyplyva z obsahu oznamenia
Poskytovatela ,,Schvélen4d zmena vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia®.

d) Vydavky, ktoré st vysledkom schvalenia zmeny iniciovanej Prijimatel'om, alebo su touto zmenou

e)

dotknuté, st opravnené od momentu uc¢innosti schvalenych zmien, ktory je ureny v oznameni
Poskytovatela podl'a pism. c).

V celom zmenovom procese tykajicom sa zmien iniciovanych Prijimatel'om Strany komunikujt
a realizuju svoje pravne ukony prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému. Ak to
technicky nie je mozné, komunikuju a realizuju svoje pravne ukony inymi elektronickymi
prostriedkami, vratane elektronickej posty, alebo vynimoc¢ne, ak ind moznost’ komunikécie nie je
mozna a Prijimatel’ s tym sthlasi, v listinnej podobe podla ¢l. 19 VP.

Pri zmene spocivajucej v zmene v cielovych hodnotach MerateI'ného ukazovatela sa postupuje
podl'a d’alej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide,
priCom tieto pravidld maju prednost’ pred inymi pravidlami tykajucimi sa rieSenia zmeny
iniciovanej Prijimatelom:

(i) Ak z komplexného posudenia znizenia vysky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
vysledku navrhovaného Prijimatelom vyplynie, Zze dovody pozadovaného zniZenia su
spOsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit
a sucasne nova cielova hodnota MerateI'ného ukazovatela vysledku nie je neprimerana z
casového, financného a vecného hladiska v porovnani so stavom a oCakévaniami, ktoré
vyplyvaji zo Schvalenej ziadosti o NFP, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku zo
strany Poskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je splnena co ilen jedna cast
z podmienok podla predchadzajucej prvej vety, Poskytovatel moéze schvalit' znizenie
cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vysledku s tym, Ze automatickym dosledkom
takéhoto schvalenia je znizenie vySky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu
podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Bez ohl'adu na splnenie podmienok podla prvej vety tohto



bodu i) Poskytovatel zniZenie cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela vysledku
neschvali, ak by v dosledku zniZenia cielova hodnota Meratelného ukazovatel'a vysledku
klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢l. 5 ods. 2 VP oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela vysledku, ktord bola uvedend v Schvéalenej ziadosti o NFP.

(ii)) Ciel'ova hodnota Merate'ného ukazovatela vystupu je zavizna z hladiska dosiahnutia jej
cielovej hodnoty podla Schvélenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a vystupu automaticky spdsobuje znizenie vysky NFP na zaklade
aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Samotné schvalenie
znizenia cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vystupu nema ziadne ucinky vo vztahu
k naslednému uplatneniu sank¢ného mechanizmu. Poskytovatel’ zniZenie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v désledku zniZenia cielova hodnota
MerateI'ného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrent v ¢l. 5 ods. 2 VP oproti
vyske Meratel'ného ukazovatela vystupu, ktord bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP.

(iii) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane
k dosiahnutiu nizsej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vystupu oproti planovanej ciel'ovej
hodnote MerateI'ného ukazovatel'a vystupu uvedenej v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia pri dodrzani
minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto
odseku (vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a to podla ¢l. 18 ods.
1 pism. h) VP. Ak dochadza ku zniZeniu vysky NFP len v stvislosti s niektorymi Aktivitami
alebo ich Castami v nadviznosti na uplatnenie postupu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. e) VP,
Poskytovatel’ vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

(iv) ZnizZenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela sa riesi podla pravidiel obsiahnutych
v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny bude (v pripade Merateného ukazovatela
vystupu) znizena vySka NFP v dosledku aplikacie sankéného mechanizmu. Ak je aplikacia
sankéného mechanizmu v désledku znizenia cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
vylucend, zniZzenie Merate'ného ukazovatel'a sa zaznamend vhodnym spdsobom v ramci
monitorovania Projektu a zmena VP a zmena vo VP alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia
sa z tohto dovodu nevykona.

g) Neuplatiiyje sa.

8. K zmene vo VP a/alebo v d’alsich prilohach rozhodnutia podla ods. 4 pism. c) tohto ¢lanku dochadza
automaticky podl'a vysledku postupu podl'a zakona o VO a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite
takto:

a)

b)

VP a/alebo v d’alSie prilohy rozhodnutia sa menia v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a o zmene vo
VP a/alebo v dalsich prilohach rozhodnutia, ku ktorej doslo v doésledku vykonania postupu podla
zakona o VO a/alebo zdkona o finan¢nej kontrole a audite v rdmci Projektu. Oznamenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikacie Casti VP a/alebo v dalSich priloh
rozhodnutia, ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznacuje ako ,,Zmena vo VP a/alebo v d’alSich
prilohach rozhodnutia vykonana podla vysledku postupu podla zakona o VO a/alebo zakona
o finan¢nej kontrole a audite® s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatel'om podl'a pism.
b) tohto odseku.

Zmena vo VP a/alebo v d’alsich priloh rozhodnutia v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a podl'a pism.
a) tohto odseku nadobuda ucinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im zmenovy proces kon¢i.

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatel'a podla pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych
polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (pri¢om v tomto pripade nejde o zmenu
technickych parametrov, tj. o zmenu technickej Specifikacie), a to podla vysledkov kontroly
Verejného obstaravania, postupuje sa tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkach rozpocétu,
vratane tych, ktoré stvisia s Potvrdenou ex ante finanénou opravou, podla vysledku kontroly



10.

11.

12.
13.

Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stivztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informa¢ného monitorovacieho
systtmu k Projektu a jeho kone¢ni upravenu podobu oznami Prijimatelovi prostrednictvom
Informac¢ného monitorovacieho systému. V dosledku takto vykonaného oznamenia Poskytovatela
dochadza k zmene VP a/alebo v dal§ich priloh rozhodnutia aktualizaciou rozpoctu Projektu a k
zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet
Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejného
obstaravania.

Zmena iniciovana Poskytovatel'om podl'a ods. 4 pism. d) tohto ¢lanku sa vykona tak, ze Poskytovatel’
oznami rozsah vykonanych zmien Prijimatelovi prostrednictvom ozndmenia oznaceného ako ,,Zmena
vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia“. Ak ide o aktualizacné zmeny, pre zlepSenie
zrozumitel'nosti moze oznacenie obsahovat’ aj tuto informaciu. Oznamenie, ktoré je Prijimatel'ovi
zaslané prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, obsahuje cely rozsah
Poskytovatelom vykonanych zmien vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia, ato ich
jednotlivym vymenovanim alebo novym tGplnym znenim VP a/alebo d’alSich priloh rozhodnutia, ak su
zmeny iniciované Poskytovatel'om rozsiahle. V oznameni Poskytovatel tiez uvedie uc¢innost’ vsetkych
takto vykonanych zmien a ak je to potrebné, aj vplyv zmien na Celkové opravnené vydavky Projektu.

Do jedného oznadmenia o zmene vo VP a/alebo v d’alsich priloh rozhodnutia je mozné zahrniit’ rzne
typy zmien uvedené v ods. 4. V takom pripade sa ozndmenie oznaci tak, aby uz z ndzvu vyplyvalo,
ktoré typy zmien s v hom obsiahnuté a pre obsah oznamenia sa pouziju tie ustanovenia tohto ¢lanku,
ktoré upravuju dany typ zmeny.

Ak niektori zmenu nie je mozné podradit’ ani pod jeden typ zmien uvedeny v ods. 4 tohto ¢lanku, riesi
sa podl'a ustanoveni pre zmenu iniciovani Poskytovatel'om.

Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Vsetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny, st pre Prijimatel'a zdvizné, a to odo diia nadobudnutia ich t¢innosti za predpokladu ich
Zverejnenia.

CLANOK 16 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky Poskytovatela vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany v sulade
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatel'a moze ddjst’ len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho predpisu,
alebo z organiza¢ného aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi osobitny predpis
spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vSetkych prav a povinnosti pévodného subjektu
(vratane prav a povinnosti vyplyvajucich z individualnych spravnych aktov) a stiCasne v jej dosledku
nedojde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzve.
Zmena nastane uc¢innostou pravneho predpisu alebo organizacného aktu Poskytovatela alebo jeho
nadriadeného organu. Splnenie podmienok na zmenu podla prvej vety overi Poskytovatel
Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. Ak z overenia vyplynie, ze st splnené podmienky podla
tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav a povinnosti podl'a rozhodnutia s novymi subjektmi. Ak
z overenia vyplynie, Ze nie su splnené podmienky podl'a tohto odseku, povodny Prijimatel’ alebo jeho
pravny nastupca, ak pdvodny Prijimatel’ zanikol, je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ podla ¢l. 18
VP, ak nie je mozné Projekt pred¢asne ukoncit’ jednym zo spdsobov uvedenych v ¢lanku 17 VP bez
vzniku povinnosti Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho cast’.



4.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode a prechode prav a povinnosti su
upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027) a je potrebné ich vykonat’ pred zrealizovanim zmeny subjektu.

CLANOK 17 UKONCENIE PROJEKTU

Projekt, realizovany na pradvnom zéklade rozhodnutia, je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.
Riadne ukoncenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukonCenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim doby Udrzatelnosti, ak sa v ramci Projektu
sleduje a

b) splnenim vsetkych povinnosti Prijimatel'om v dobe trvania rozhodnutia podl'a bodu 6. vyroku
rozhodnutia, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom.

K mimoriadnemu ukonc¢eniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncenie Projektu druhou Stranou, a to diilom
akceptacie navrhu, alebo

b) oznamenim Poskytovatel'a Prijimatel'ovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dévodu porusenia
podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom dorucenia ozndmenia alebo

¢) oznamenim Prijimatel’a Poskytovatel'ovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dévodov na strane
Prijimaterla, a to diiom dorucenia oznamenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit’ Projekt podl'a
ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojené pravo
Poskytovatel’a mimoriadne ukon¢it’ Projekt, alebo je s porusenim spojena povinnost’ Prijimatel’a vratit’
NFP alebo jeho cast’, alebo tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu
VP a/alebo ciel'a Projektu a sicasne nepojde o Vyssiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktoré
podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt’ splnené aj po¢as doby uvedenej v bode
6. rozhodnutia; to neplati, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho
hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

¢) porusenie povinnosti tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré
mayju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel’ Projektu, ide najma
o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie
je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 6 VP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP podl'a
¢lanku 2 ods. 6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

d) ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 14 VP v ramci vykonavane;j
kontroly alebo auditu identifikuje porusenie povinnosti tykajucich sa Verejného obstardvania
v ramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v rozhodnuti, v zdkone o VO alebo v pravnych predpisoch,
v Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
zdkona o prispevkoch z fondov EU; k ukon&eniu Projektu podlPa tohto pismena moéze dojst
kedykol'vek poc¢as doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia v nadvaznosti na vykonant kontrolu, bez
ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgéanu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena



vyhodnotena st’aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy;

f) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konStatované v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla ¢l. 6 ods. 9 VP;

g) také poruSenie povinnosti Prijimatela v stvislosti s Projektom, ktoré je povazované za
Nezrovnalost v zmysle Nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, ze
v pripade neodstranenia poruSeni povinnosti Prijimatela, ktoré boli dovodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dévod na mimoriadne ukoncenie Projektu zo strany
Poskytovatel’a;

h) porusenie povinnosti podl'a clanku 18 odsek 1 a ¢lanku 14 odsek 3 tychto VP;

i) vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas Poskytovatel’a,
ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodatocne.

Ak splneniu povinnosti Strany brani VysSia moc, je druha Strana oprdvnena mimoriadne ukoncit’
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku VysSej moci uplynul aspon jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni.

Mimoriadne ukoncenie Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik povinnosti
Prijimatel’a vratit’ celu sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciel’a Projektu; ak Realizacia
aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych cielov Projektu, uvedené pravidlo sa aplikuje na
vSetky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel’ povinny vratit’ cast’ NFP pomerne
k nesplnenej casti ciela Projektu podla ¢lanku 18 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré zostavaju
zachované napriek mimoriadnemu ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych ukonoch
vykonanych podla ods. 3 pism. a) tohto odseku.

V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podl'a ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku je Prijimatel’ povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢lanku 18 VP. Vzhl'adom na to, Ze ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podla
¢lanku 18 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podl'a § 31 ods. 7 druha veta zakona
o rozpoctovych pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni
finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pism. b) zdkona o rozpoctovych pravidlach. Sucasne zostavaju
zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Projektu, a
to najma pravo ziadat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia a d’alSie
ustanovenia VP podla svojho obsahu, ktoré Poskytovatel’ uvedie v oznameni. Sucasne zostavaju
zachované povinnosti Prijimatel’a zodpovedajice uvedenym pravam Poskytovatel’a.

Prijimatel je opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podl'a ods. 3 pism. c¢) tohto ¢lanku z dévodu, ze
nie je schopny realizovat’ Projekt podl'a rozhodnutia, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Ide
preto o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich
vratenia v celom rozsahu podla clanku 18 VP, v désledku coho sa uplatni pri poruseni tychto
podmienok postup podla § 31 ods. 7 druha veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To znamena, ze
sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pism. b) zakona o rozpoctovych pravidlach. Stcasne zostavajii zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Projektu, a to najmé pravo ziadat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia a d’alSie ustanovenia VP podl'a svojho
obsahu a stiCasne povinnosti Prijimatel'a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytovatela.



9. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v suvislosti s Projektom v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel’a, nejde o porusenie povinnosti
Prijimaterla.

CLANOK 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

2

h)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok rozhodnutia, alebo ak nezuctoval
celt sumu poskytnutej zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujiica
100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na thrnnd sumu
celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb,, pricom
Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 100 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v rozhodnuti a porusenie povinnosti
znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho cast’ systémom refundacie alebo na thrnnu sumu
celkového NFP alebo jeho Cast’ neziictovanych zalohovych platieb,,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo
jeho zavinenie) a toto porusenie znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skuto¢nosti, ze
za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’
nevrati postupom stanovenym v ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto porusenie podmienok
rozhodnutia aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach;
suma neprevysujiica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na
uhrnna sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidlé a postupy Verejného obstaravania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo pravidla
apostupy vztahujuce sa na obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysSujaca 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 35 ods. 3 zdkona
o prispevkoch z fondov EU; suma neprevy$ujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuji VP, alebo ak doslo k ukonceniu
Projektu podl'a ¢l. 17 VP z d6vodu mimoriadneho ukoncenia Projektu; suma neprevySujuca 100
EUR podrla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ nedosiahol cielova hodnotu
Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenti v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou
presahujicou zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalenej cielovej hodnote, a to imerne so
znizenim ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu. Znizenie sa vykona na urovni
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta cielova hodnota iba
niektorého Meratelného ukazovatel'a vystupu, ku ktorej podl'a obsahu Projektu prispievaji iba
niektoré hlavné Aktivity alebo ich cCasti, kedy sa znizenie bude aplikovat’ iba vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam alebo ich Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho Casti aplikuje na nedosiahnutie cielovej



hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku podla ¢l. 15 ods. 7 VP, uplatni sa pravidlo podl'a
predchéadzajicej vety primerane. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu a ak ddjde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu, uplatni
sa vratenie NFP alebo jeho cCasti iba raz, a to vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vystupu. Spdsob vypoctu sumy, ktora mé Prijimatel’ vratit’ podla tohto
ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel
zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevysujiica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

i) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuc¢tovania Preddavkovej platby najneskoér spolu
s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v suvislosti s Preddavkovou
platbou; suma neprevysujiica 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na thrnnd sumu celkového preplatku Preddavkovej platby.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany
Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi
elektronicky prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému. K zaviznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatel'om vo verejnej casti Informacného monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni
ZoV vo verejnej ¢asti Informa&ného monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou z Informa¢ného monitorovacieho systému na e-mailovt adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urdi
Cisla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 90 Dni odo dita dorugenia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému. Den dorucenia vo verejnej
Zasti Informa&ného monitorovacieho systému je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany
dlznikovi“ v Informa¢nom monitorovacom systéme. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému zac¢ina plynut 90-dnova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zéklade zictovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskor
spolu s predlozenim dokladu k preukazaniu dodania predmetu plnenia v stvislosti s Preddavkovou
platbou.

Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou
platby na tcet alebo formou rozpoétového opatrenia v stilade so ZoV. Prijimatel’, ktory nie je §tatnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet. Pri realizacii
vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom a je dostupny vo verejnej
Casti Informaéného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpocétového
opatrenia vykona Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, prostrednictvom
Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatelom nie je Statna rozpocCtova organizacia je mozné pohladavku Poskytovatela voci
Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'addvku Prijimatela voci Poskytovatelovi na
poskytnutie NFP podl'a rozhodnutia vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevkoch
z fondov EU; ak k vzajomnému zapogitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je
povinny vratit sumu uréent v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 az 4 tohto ¢lanku do 15
dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouZziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny:



10.

a. Bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 2 az 5 tohto ¢lanku; ustanovenia tykajiuce
sa ZoV sa nepouZiju.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.12.2035. Tato doba sa predizi ak nastanti skuto¢nosti
uvedené v ¢l. 82 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred realizovanim
uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému, ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dovodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii Uthrady Prijimatel’ uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informacnym monitorovacim systémom, ktory je
dostupny vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni thrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym monitorovacim systémom,
prislusny zavizok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voc¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho doévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho systému
Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom méze vysporiadanie finanénych vztahov realizovat
alternativnym spdsobom.

CLANOK 19 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

Komunikacia suvisiaca s Projektom si pre svoju zavédznost’ vyzaduje pisomnu formu v elektronickej
podobe. Komunikacia prebieha preferovane prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho
systému podl'a ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikacie su Strany povinné uvadzat’ kod Projektu
a ndzov Projektu podla ¢l. 2 VP. Vo vynimocnych pripadoch a so sthlasom Prijimatel'a moze mat’
takato komunikacia pisomnua formu v listinnej podobe.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa rozumie najméd bezna
komunikacia prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického
podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel’a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZzivanie existujicich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

Poskytovatel mdze uréit, ze bezna komunikacia Stran v stuvislosti s Projektom bude prebiehat
elektronicky prostrednictvom emailu a zaroveit moze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj
v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ koéd Projektu a nazov Projektu
podlacl. 2 VP.

Dorucovanie oznameni, vyziev, ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme podl'a tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov.

V pripade dorucovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacieho systému, sa bude tito povazovat za dorufenii momentom zverejnenia spravy



o zistenej nezrovnalosti vo verejnej casti Informac¢ného monitorovacieho systému. V pripade
dorugovania ZoV Prijimatel'ovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat’ za doruend momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh6t podla bodu 6. rozhodnutia
a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢l. 14 VP. Stanovena doba
podla prvej vety tohto &lanku moze byt automaticky predizena, ak nastanti skutonosti uvedené v ¢l. 82
nariadenia o spolocnych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’ imerne za obdobie neplnenia povinnosti uchovavania dokumentov podl’a tohto ¢lanku.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu: Mapovanie brownfieldov na tizemi Slovenskej republiky

Kéd projektu: 401202C510

K6d ZoNFP: NFP401202C510

Program: 401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovany z: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Priorita: 401202 — 2P2 Zivotné prostredie

Specificky ciel: 401202R207 - RSO2.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych

oblastiach, a zniZenia vSetkych foriem znecistenia (EFRR)

Opatrenie: 401202R20710 - Eliminacia fragmentdacie krajiny rozrastania zastavanych pléch prostrednictvom revitalizacie
zanedbanych a nevyuzivanych Uzemi v intravilanoch sidiel

Kategorie regionov: MRR — Menej rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

épecificky ciel: 401202R207 - RSO2.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktuary, a to aj v mestskych
oblastiach, a zniZenia vSetkych foriem znedistenia (EFRR)

Oblast’ intervencie: 079 — Ochrana prirody a biodiverzity, prirodné dedi¢stvo a zdroje, zelena a modra infrastruktara
Forma podpory: 01— Grant
Uzemny mechanizmus realizacie 33 - Iné pristupy - Ziadne (izemné zameranie

a Uzemné zameranie:

ITMS - Predmet podpory 1z5
21+ 03.6.2025




Hospodarska ¢innost: 24 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim

Rodova rovnost’ 03 - Rodovo neutralny

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so Specifickym
uréenim pre MRK: Nie

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost’ od Platnost’ do
S— SK308180000000700055 7150 . SdtnapoKledrics oo 200206 3112200
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost’ do
SK30 8180 0000 0070 0055 7150 Statna pokladnica 22.06.2016 31.12.2030

3. Miesto realizacie projektu

P.¢. Lokalita Stat Region (NUTS Vyssi uzemny celok Okres Obec
1)} (NUTS 1ll) (LAU 1) (LAU 2)

1. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

2. Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

3. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

4. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

5. Domaci (SK) Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

6.  Domaci (SK) Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

7. Domaci (SK) Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

4. Popis cielovej skupiny

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu
Ilel‘vls - Predmet podpory 2z5




Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity’ 5.2025

5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO Identifikator (10): 50349287
ROZVOJA A INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Hlavné aktivity projektu

épecificky ciel: 401202R207 - RSO2.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a
to aj v mestskych oblastiach, a znizenia vSetkych foriem znecistenia (EFRR)

Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty region
Typ akcie: 401202R20710011 - Revitalizacia zanedbanych a nevyuzivanych Gzemi v intravilanoch sidiel, eliminacia
rozrastania zastavanych Uzemi a reanimacia Uzemia, ktora zabrani fragmentacii krajiny

. Zatiatok realizicie | Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401C51000001 - Mapovanie brownfieldov na 5.2025 4.2027
uzemi Slovenskej republiky
Podporné aktivity projektu
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
5.2025 4.2027

6. Meratelné ukazovatele projektu
6.A Meratel'né ukazovatele vystupu

Kod Nazov Merna jednotka  Specificky ciel Kategoria Cas plnenia Ciel'ova hodnota
regionov
PSKPO165 Pocet vytvorenych pocet 401202R207 MRR — Menej K - koniec realizacie 1,000
dokumentacii, analyz, rozvinuty regiéon projektu

Studii a sprav v
sUvislosti s pripravou,
implementaciou,
monitorovanim a
hodnotenim

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas plnenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciefl regionov hodnota
PSKPR024 Pocet pocet 401202R207 MRR — Menej U — v ramci 1,000
Spristupnenych rozvinuty region  udrzatelnosti
Vysledkov projektu
mapovania
brownfieldov

ITMS - Predmet podpory 3z5
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7. Iné udaje na urovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu
8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MINISTERSTVO INVESTICIi, REGIONALNEHO Identifikator (1CO): 50349287
ROZVOJA A INFORMATIZACIE SLOVENSKEJ
REPUBLIKY T e
S 1994 578,32 €

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

épecificky ciel’: 401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity 1424 698,80 €
a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a znizenia vSetkych
foriem znedistenia (EFRR)

Opatrenie: 401202R20710 - Eliminacia fragmentacie krajiny rozrastania zastavanych pléch
prostrednictvom revitalizacie zanedbanych a nevyuzivanych Gzemi v intravilanoch sidiel

Typ akcie: 01202R20710011 - Revitalizacia zanedbanych a nevyuzivanych tzemi v intravilanoch 1424 698,80 €
sidiel, eliminacia rozrastania zastavanych tuzemi a reanimacia Uzemia, ktora zabrani
fragmentacii krajiny

Hlavné aktivity projektu: 1. 401C51000001 - Mapovanie brownfieldov na Gizemi Slovenskej republiky 1424 698,80 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 1424 698,80 €

Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

épecificky ciel: 401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity 569 879,52 €
a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a znizenia v§etkych
foriem znedistenia (EFRR)

Kategorie regionov: MRR — Menej rozvinuty regién

Podporné aktivity: 1. 401C510P0001 — Podporné aktivity 569 879,52 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajucich opravnenych 569 879,52 €

vydavkov projektu podfa ¢lanku 56 NS

ITMS - Predmet podpory 4z5
21+ 03.6.2025




8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:
Percento spolufinancovania zo zdroja EU a SR
Vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatel'a:

ITMS - Predmet podpory
21+ 03.6.2025

1994 578,32 €
100,0000 %
1994 578,32 €

0,00 €



Naézov Ziadatela:

Naézov projektu:

Priorita

Specificky ciel’

Spolufinancovanie NFP z COV (%)

KX
9350,

OO
OO

0‘ AR
"Z’Z‘:‘i’ PROGRAM
@+ SLOVENSKO

Rozpodéet projektu ZoNFP

MINISTERSTVO **
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA x

A INFORMATIZACI

SLOVENSKE] REPUBLIKY

R Spolufinancovany

LRI Europskou tniou

Priloha €. 3

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Mapovanie brownfieldov na tizemi Slovenskej republiky prostrednictvom siete Regionalnych centier MIRRI SR

2P2 Zivotné prostredie

100,00%

Spolufinancovanie zdroja EU

2 COV (%)

85,00%

RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a zniZzenia v8etkych foriem znecistenia (EFRR)

Splufinancovanie zdroja SR z COV
(%)

15,00%

(1)

Nézov polozky

)

Skupina vydavkov

Merna jednotka

Pocet MJ

Jednotkovd cena

(EUR)

Celkové opravnené
vydavky (NFP)
(EUR)

Cena celkom

(7) = (5)x (6)

9)=(8)x % EU

Z toho: Zdroj EU Z toho: Zdroj SR

(10)=(8) x % SR

Vecny popis vydavku

Spoésob stanovenia vysky vydavku

(12)

Hlavna aktivita 1 na tzemi y
Podaktivita 1 Vytvorenie Metodiky mapovania
Expert - minimalne 2 zamestnanci zamestnani na dohodu o vykonani [Vy$ka hodinovej sadzby je v stlade so
prace alebo dohodu o pracovnej ¢innosti. Smernicou MIRRI SR €. 4/2021 o dohodach
o pracach vykonavanych mimo pracovného
V rdmci danej pozicie sme pogitali s obsadenim najkvalifikovanej$ej pomeru v zneni Dodatku €. 4.
1.1 Expert 521 - mdzové vydavky osobohodina 1040 54,38 56 555,20 56 555,20 48 071,92 8 483,28 pozicie Expert, s ohfadom na kvalifikaéné predpoklady a odbornd
sposobilost v zmysle Prilohy &. 4 Vyzvy. Vypocet: 520hod/rok * 2 zamestnanci *
40eur/hod * 1,3595 (odvody
Popis ¢éinnosti: Tvorba jednotnej Metodiky pre mapovanie zamestnavatela) = 56 555,20€.
brownfieldov obsahujucu kategorizaciu a delenie za U¢elom databazy v
prvej faze projektu.
Metodik - miniméalne 2 zamestnanci zamestnani na dohodu o
vykonani préace alebo dohodu o pracovnej ¢innosti.
Vyska hodinovej sadzby je v stlade so
V ramci danej pozicie sme pocitali s obsadenim najkvalifikovanej$ej  [Smernicou MIRRI SR €. 4/2021 o dohodéach
1.2 Metodik 521 - mdzové vydavky osobohodina 1040 47,58 49 483,20 49 483,20 42 060,72 742248 pozicie Expert, s ohfadom na kvalifikacné predpoklady a odbornt o pracach vykonavanych mimo pracovného
sposobilost v zmysle Prilohy ¢&. 4 Vyzvy. pomeru v zneni Dodatku &. 4.
Popis ¢éinnosti: Podpora pri tvorba jednotnej Metodiky pre mapovanie |Vypocet: 520hod/rok * 2 zamestnanci *
brownfieldov obsahujticu kategorizaciu a delenie za ucelom databazy v|35eur/hod * 1,3595 (odvody
prvej faze projektu. zamestnavatela) = 49 483,20€.
Podaktivita 2 Zber tidajov z dostupnych analyz a aktualizdcia tidajov v zmysle Metodiky
Cena prace bola stanovena v sulade so
Analytik - minimalne 1 zamestnanec zamestnany na trvaly pracovny [mzdovou politikou organizacie a Prilohou ¢&.
pomer. 4 Vyzvy: Podmienky opravnenosti
21 Analytik 521 - mdzové vydavky projekt 1 81 570,00 81 570,00 81 570,00 69 334,50 12 235,50 vydavkov.
Popis ¢innosti: Prieskum subjektov, ktoré sa venujui mapovaniu,
disponuju vlastnymi databazami, Nasledne ich aktualizacia a Vypocet: 2500 eur/mesiac* 1,3595 (odvody
prerozdelenie podla kategorizacie Metodiky MIRRI. Vyplnenie zamestnavatela) * 24 mesiacov = 81
Identifikacnej karty a nahratie do systému. 570,00€
Podaktivita 3 Mapovanie brownfieldov v tizemi a tvorba portélu s




Lektor - minimalne 7 zamestnanci zamestnani na dohodu o vykonani
prace alebo dohodu o pracovnej ¢innosti.

V ramci danej pozicie sme pocitali s obsadenim najkvalifikovanejsej
pozicie Expert, s ohfadom na kvalifikacné predpoklady a odbornt

Vyska hodinovej sadzby je v stlade so
Smernicou MIRRI SR ¢. 4/2021 o dohodach

3.1 Lektor 521 - mdzové vydavky osobohodina 3640 54,38 197 943,20 197 943,20 168 251,72 29 691,48 sposobilost v zmysle Prilohy €. 4 Vyzvy. o pracach vykonavanych mimo pracovného
pomeru v zneni Dodatku &. 4.

Popis éinnosti: Stala podpora pre pracovnikov v uzemi, formou
vzdelavania a lektorovania k metodike, metodické usmernenie a Vypcet: 520hod/rok * 7 zamestnanci *
kontrola nahravanych brownfieldov a ich stladu s metodikou a 40eur/hod * 1,3595 (odvody
delenim. zamestnavatela) = 197 9432,20€.
Pracovnici v izemi - minimalne 42 zamestnancov zamestnanych na
dohodu o vykonani prace alebo dohodu o pracovnej ¢innosti.

32 Pracovniciv tzemi | 521-mdzovévydavky | osobohodina | 21840 47,58 108914720 | 1039 147,20 883 275,12 15 872,08 | P e B alatng macotinds » oo K e ot o 03 womocisch
sposobilost v zmysle Prilohy &. 4 Vyzvy. o pracach vykonavanych mimo pracovného

pomeru v zneni Dodatku €. 4.
Popis ¢innosti: Praca v teréne, aktivne vyhladavanie v stanovenom
uzemi, oslovenie obci, spolupraca s tretim sektorom, podnikatelskym [Vypéet: 520hod/rok * 42 zamestnancov *
sektorom, vyhotovenie fotodokumentécie, vytvorenie karty brownfieldu, |35eur/hod * 1,3595 (odvody
nasledne preklopenie do databazy. zamestnavatela) = 1 039 147,20€.
SPOLU (Mzdové vydavky) 1424 698,80 1210 993,98 213 704,82
956 - Pausalna sadzba na
Pausalna sadzba 40% z pokrytie zostavajucich
41 priamych mzdovych opravnenych nakladov na 569 879,52 484 397,59 85 481,93
vydavkov operaciu podfa ¢lanku 56
ods. 1 NSU
SPOLU (celkové vydavky projektu) 1994 578,32 1695 391,57 299 186,75




Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Priloha ¢. 4

Urcovanie sadzby finan¢nej opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentuilne
sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

C.

Nizov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyika finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aZnych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel’! neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania
publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia
v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezné¢ho postupu pre podlimitné zadkazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sii¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zdkazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zdkazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnena.

100 %

! Oznacenie ,Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO

1
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitnt zakazku, priCom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zakazku s nizkou hodnotou
nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
v pripade sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou
hodnotou niz§icho rozsahu“) a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niz§iecho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnu zdkazku s oslovenim zaujemcov,
ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne tri hospodarske subjekty. Finan¢na oprava sa neuplatnuje, ak ide o
vynimoc¢ny pripad, kedy ide o jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho
prijimatel’ oslovil menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi
byt zo strany prijimatela riadne zdovodnend a vypracovana esSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukdzania skutocnosti, ze na
relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znésa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponik iba dvoch vybranych zaujemcov, pricom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od

25%
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31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSené¢ho postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).




Priloha ¢. 4

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. niekol'ko
podlimitnych zakaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazdua z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhléasil do 31.07.2024 zakazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vy$$ou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zakaziek na stavebné
prace s PHZ nizsou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol
podaniu namietok.

25 % vzt'ahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky
a zékazka mala byt podl'a zadverov kontroly rozdelena na Casti.

5%
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Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimélnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zdkonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 85%.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponutk upravené v Priru¢ke k procesu a kontrole

VO/obstaravania

3 Lehoty su stanovené pre uZ3iu sutaZ, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialdg.

5
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre
podlimitné zakazky)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvorenej sutazi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli aZz do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Uéast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sttaz, oznamenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢nd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia
lehoty na prijimanie Ziadosti o sttazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejhovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  oznamenia o  vyhlaseni | bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
predkladanie pontk v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o u¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
ucast” zéujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Zze o vysvetlenie poziada zaujemca
neprediZenie lehoty na predkladanie | dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o Gcast) | 5 %
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktoru su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zadd zakazku na zdklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
sut'azného dialégu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sicastou dokumentacie k zakazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

> Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanu c¢innost vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost' vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovantl ¢innost' vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/Ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie: - podmienok ucasti
v oznameni o vyhlaseni VO, resp. vo
vyzve na predkladanie ponuk,

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rémcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody

" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody
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10

- kritérii na vyhodnotenie ponuk | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické | 10 %
(a vah kritéril) v oznadmeni | Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponuk alebo | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
v sut'aznych podkladoch detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontuk a/alebo absentuju pravidla
- technickych Specifikacii | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
predmetu zakazky a zmluvnych | upravené nedostatocne, neurcito.
podmienok v sutaznych
podkladoch Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam tcasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
alebo zverejnené.
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii sa  upravené
nedostato¢ne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuik neboli
poskytnuté¢ vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neoddvodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii uréitych
hospodarskych subjektov

ponik z ddévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spoloc¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchddzaca mat sktsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

11

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet (viac ako dve ponuky) pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné | Ide o pripady, ked’ urfené nezdkonné alebo diskriminacné podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je odovodniteI'na jedinecnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimdlnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené¢ prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvoldvaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadévania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v ddsledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

10
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Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit” hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezadkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie st primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zékazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tcasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roéznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo sposobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov (viac ako dve ponuky), ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.

5%
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informadcie pre
12 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost' vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zékazky na
13 . , . . . .
uskuto¢nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo clen
skupiny dodavatel'ov.
Vyhodnocovanie pontuk/Ziadosti o ucast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo
Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o tcast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky 1ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontlk a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sttazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny
sp6sobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov

12
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Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznadmenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

na predkladanie pontk a sutaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zdujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

zéklade doplnujucich  kritérii  na | Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSSie uvedené nedostatky mali

15 | vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber | diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regionalnej alebo miestnej

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

sutazi, ktoré neboli  zverejnené

voznameni o vyhldseni  verejného | Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstardvania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej

pontk a sutaznych podkladoch sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %

zakazky alebo chybajica dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné

16 alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom

13
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transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

17

Rokovanie v priebehu sttaze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ti¢ast’ pocas hodnotenia pontik/ziadosti o icast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sttazi alebo uZSej sGtazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznadmeni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sttaznych podkladoch.

V ramci zadévania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25 %

18

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruseniu hospodarskej stitaze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
pricom na tento Uc¢el najmi poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institicii alebo od Uc¢astnikov trhu, ktorGt mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruseniu hospodarske;j
sutaze a porusSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je
na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady alebo
ich ¢ast’ (napr. vypracoval projektovi dokumentaciu) a zaroven uspel v

25 %
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postupe zadavania zakazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné podklady,
pri¢om uvedend skuto¢nost’ mohla mat’ vplyv na vysledok zadavania zakazky.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenen¢, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
19 modifikacia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiiat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odévodiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sitaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred vylucenim
takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej
20 . L b , . . )
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel
vyluci ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
1 vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatela a tispesnym uchadzacom, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujiica sttaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol u¢astnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym turadom SR alebo | ,kartelova dohoda™) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a UcCastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ti€astnici kartelovej dohody predloZzia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovei musi byt splnena
22 , , , . o s . .7 ., . )
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 8 | podmienka, Ze uéastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
pism. d) ZVO a nepostupoval osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelove;
dohody sa stal GispeSnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
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Priloha ¢. 4

ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

Realizicia zakazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je

v sulade s pravidlami
vZVO

ustanovenymi

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ény limit pre nadlimitni
zékazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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